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Aliments per a Régim Digtic i Diabétio, de la casa

—  —~ — MANUELFRERES de Lausanne (Suica)i

XACOLATES IVEELDE SASR0. dieborads
' ~ pels RR. PP. CISTERNENSES.
YIS PAGES | ROCAFORT (Rsinssnds

Carrer de Fernando Vi1, 14. BARCELONA

H. IBERICA DEL PADRE

HOSTATGE | HABITACIONS

Propietari:. JOSHI P ROC_A_

Comte Assalt 11 i Lancaster, 2 BARCELONA

Se parla franceés. - Espaioses habitacions. — Timbres i llum
electrica.—Servei esmerat.— Casa ilundada en 1849.
S’avisa als Senyors Viatgers que la casa no té cotxe ni corredor en les esta-
cions ni en els molls. Els cotxes de la Central el portaran a I'establiment, si
es que ho sol'licita, com també el tramvia que porta la creu roja, que els dei-

- xa davant el carrer Conde del Asalto.
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AMB PERFECTE ESTAT
Ocasio unica !l

§ 1200 Possetes. Facilitat de pago
: : Maquina d'escriurer NACION AL

250 Possotos casi nova amb estulg
Raé: Major, 26 Merceria
PALAMOS

WServei d'Arxiu Municipal de Palamos
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" ALFOMBRES
TAPICERIES

 LLENCERIA

Placa St. Jzume. B AN
TELEFONO 190 M1

oAy 21
St. Honorat, 1i 3

- IMPORTACIO DIRECTA DE TAPICOS

DE SMIRNA | PERSIA (ORIENT)
ESPECIALITAT AMB ELS ANUSATS

A MA DE FABRICACIO NACIONAL
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Quimera

Es mort el poeta catala. Catalunya manifesta el seu dol amb la mateixa
grandiositat amb que tributa la glorificacié en I'any 1909. La ti d'un prestigi
literari mundial amara d’emocio les multituts. S’és perduda la veu del poeta

il'lustre; 'esperit, pero, animador de les seves inspiracions romandra perdu-
rable. _
El poeta sapigué dominar I'enginy escénic, aconseguint, després d’'una
vasta produccio tragica, la creacio de I'obra cabdal, el drama en prosa ’Terra
baixa” que és retret i représ sempre que veus pessimistes proclamen la crisi
~del teatre catala. Si de cada generaci6é surt una obra cap de brot com aquella
‘que ha corregut tot el mon; i a molts d’idiomes ha estat traduida i a excel-
lents musics ha inspirat, podrem adverar que el numen racial no es migra.
El poeta, amb alenada de formidable inspiracié, presentava temes i figu-
res historics, es llencava a produccions romantiques de conflicte pregon, acon-

seguint sempre una superba grandiositat.
Com una aliga reposant de ses altes volades, Guimera reposava produmt

poesies intimes i senzilles, o enjogumosos sainets com La sala d’espera 1
La Baldirona.

Aqueixos brolls i rebrolls tendres i gemats apareixen fins en la senectut
. del gran literat: aixi, fa pocs anys que escrigué La sardana de les monges,
inspiradora al mestre Morera d’'una molt delitosa composicio. Quan aquest
- mestre de musica catalana forjava projectes de teatre liric o volia compondre
obres de la terra, prest se dirigia al poeta dramaturg. Aixi foren creades les
_ obres Reina vella, Reina jove i La Santa Espina de la qual en Pinstant pre-
§  sent de dol s’interpreta 'immarcessible sardana.
. ' 3 El poeta en els tltims anys de sa vida peregrina per tot: Catalunya, co-
§  llint de poble en poble, efusives ovacions. Que li agradava de sentir el con-
tacte de-les multituts!

Servei d'Arxiu Municipal de Palamés ~ Col. L. Prats
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[.a gloriticacido que, per fama unive‘rsal i fou dada, va ungir-lo d’una
g que, p , , 24

dolca beatitut.

—I que bondat i

ha en el mén!, exclama el jorn del gran homenatge.

En la plaga de Catalunya un gran chor entonava I'Himne al poeta

També en nostre Palamés, mogut d’ansies espirituals, hi hagueren veus

«A sa llaor la veu alcem
son verb divi glorifiquemp».

en aquell any 1909, que entonaren I’himne.

Avui en el dol, com llavors en la joia, alcem les nostres veus per cantar

en homenatge:

«A sa llaor la veu alcem
son verb divi gloritiquemn».

La Sardana de les Monges

Al davant de I‘ermita de Sant Ratel
les sardanes airoses pujen al cel,
1 tothom sent en ['anima dolcor de mel.
‘Sardanes com aquestes mai s‘han sentit.
Fins la ballen els avis quan ve la nit,
i als genolls de les mares salta el petit.
Per planures i serres escampa el vent
de la cobla les notes alegrament
i fins I‘'ona s‘hi acosta que al lluny la sent.
En un coll de muntanyes hi ha un monasti,
De puntetes les monges van pel jardi
que les roses encensen 1 el llessami.
Les sardanes arriben fins als seus cors
amb gatzara i rialles dels balladors,
i entorn d’elles els arbres quines remors!

Dues monges en 'ombra les mans s’han pres:

ja se n'hi ajunten d’altres i altres després:
les de més lluny s’hi acosten; tothom ja hi és.
Ballen totes porugues ben dolcament;
enrogides de galtes, mig somrient,
1 s0s peus en la terra ni menys se’ls sent.
Rondinant I'abadesa ja se n’hi va.
Sent-hi aprop llagrimeja; no sab renyé
que ella també n’es filla de  Emporda.
La lluna que s’aixeca les monges veu.
Pel damunt de la tapia la cara treu,
i els hi diu bondadosa: — Balléu, balleu.

T AngeL GUIMERA

Servei d’Arxiu Municipal de Palamos
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Reaccid

Per fortuna, la nostra indtstria reacciona. Hom dira amb tristesa que el
tap classic és mort, que Pantic i preat ofici de taper ha passat a la historia.
Ver. Mes, no obstant, la reaccio consonant al reviscolament de nacions aixa-
fades o estabornides, esdevé un fet eloqiient d’optimisme. Hi hauran hagut
trastorns i daltabaixos en la vida economica de la regi0 tapera; en la nova
etapa, perd, conserven prestigi els qui han seguit 'evolucio inventiva. Al cos-
tat dels qui ja tenen en la fabrica sales que, més que de fabriques de taps de
farmeres tenen aspecte, s’acumulen fabriques de discs en algunes de les
quals prenen empenta i ufana obrers emancipats, nota ben bonica a regis-

trar.
Hom dirad que lutilitat de tal fabricaciéo és migrada; tant, que potser

sols permet fer la viu-viu. Pitjor estan encara els propietaris de suro, la ma-
joria dels quals per a pela i treta, han d’afegir-hi diners. Al costat d’aques-
tes tristeses hi ha la joia de la fabricacié d’aglomerats, negoci de bon bene-
fici i d’inmens desenrotllo, arribant a I'aplicacié de la construccio de bots sal-
va-vides, que pot ésser una meravella; i alhora, la perspectiva de que
obrint-se les portes de moltes de nacions fins el tap classic reviscolara.

Com ja tothom preveia, esdevindra una crisi de bracos, presentant-se
el problema ja viu avui en dia del treball excessiu.

Els nostres pobles surers son eminentment lliberals. Hi ha guany de diner
i el diner corre seguidament, alimentant totes les empreses de diversio, prote-
gint els petits comergos i atraient els viatjants de tot génere de luxe i de llui-
ment, els quals a nostra terra acuden, molt satisfets de la franquesa i llibera-
litat amb qué tothom els tracta. |

Aqui, com arreu, hi ha la lluita del capital i el treball; emperd els dos
elements en lluita, que semblen irreductibles, arriben a concordar-se facil-
ment i rapida en un problema que a nostre judici és profundament greu. L’a-
cord es basa en '’egoisme de part i part. Ens referim, com hem apuntat més

amunt, al treball excessiu.
Diu 'amo a 'obrer, amb I’esca de les comandes inagotables: Convé

que facis cinc quarts. Precisa el treball el diumenge al mati. Cal fer brigades

de jornal de nits.
Tot lo més que fa I'obrer és el requerir majoritat de preu per les hores

extraordinaries, per0d accepta la proposicio de fins doblar el treball, si tantes
comandes arriben.

] 'Servei d'Arxiu Municipal de Palamoés
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| s’lesdevé que allé que apar una millora per a 'obrer és una desgracia.
L’excés de treball gasta el seu organisme, i per poc que segueixi vicis — en
aquesta terra nostra, per desgracia, bastant seguits —és pres de la terrible
malaltia de la tuberculosi, tan estesa en nostra regio. |

Es presta molt a meditar el tet de que en els deu anys de crisi— co €s
des del comencament de la gran guerra enca—, el ntimero de tuberculosos
hagi minvat. _

S’ha patit fam si voleu; perdo com que no hi havien excessos de treball
ni el$ vicis podien ser atesos, la sanitat era major.

Trista llicd. Ara que la fam és vencuda, que el dring del diner comenca
de sonar, que els fabricants ja reben grans comandes, que els rams de pi de
les tabernes reverdeixen, que els tapers podran palpar i oprémer i fer rodar
el tap de 'ampolla de xampany que beuen, ara cal que tot hom envisatgi el
problema de la tuberculosi i que hi posi remei qui pugui fer-ho.

La flor vermella

Jovenesa

La rica ma del Senyo
quan encara jo dormia
m’ha deixat al finastré
una rosa que s’obria.

Com que soc festejado,
d'un tros lluny ja la cullia
y la seva vermell

dintre meu hi resplandia.

Fresca rosa matinal

m’ha dut I'aire virginal
d’'un desig plé de bellesa.
Besada sense pecat...

La primera que he donat
a una boca ben encesa,
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Sonet del fer-se clar

(Quan encara hi havia un xic de lluna
pels marges olorosos del cami,

sota’l raig de la font, aquell mati,
s’omplia, tot cantant, I'amfora bruna.

—Bebeu, senyor!—i en el mig riure d’ella,
hi tremolava’l goig d'un ser telic.

Jo tot bevent, copsava’l gran encis

que floria en el cos de la donzella.

De la font de ’Amor, I'aigua picanta
m’entrava gorja endins, canta que canta.
Brillava’l cel, espurnejat d'aucells.

[ els bons fruiters, lluint la fruita encesa,
cridaven als merlots, amb gentilesa:
—L’Amor és un repic de cascabells!—

joaN M. GUASCH

BServel d’Arxiu Municipal de Palamos
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Tlit de frau

De la novei‘la «L'ermita Maurici»

L’aire era tebi i la foscor prima. La lluna petita volava pel cel fent una
claror somorta. El mar era tant quiet, que en comptes de moure’s, aparenta-
va que respirés. Les onades arribaven a la platja de Sant Telm, i, en lloc de
llencar-se amb follia, s’ajeien suaument, pujaven un xic per la sorra, extenien
un fisté d’escuma i, en baixar, no feien cap remor; un diria que se n’anaven
de puntetes. |

L'aire era quiet. i els fonolls marins romanien immovils damunt les ro-
ques esborrades per la nit. Els pins, sembrats en el roquerar abrupte, exte-
nien les branques en la buidor de I’espai. En la calma de la nit es senti la re-
mor d’'una pinya pesant que caigué damunt la mar. Un xarbot es perdé en la
fosca, i, altre cop, el silenci volta 'ofrena del pi feta a les onades, que sura-
va en la quietut. El cant dels grills, fugia mar endins, i les aromes de la pine-
da s’esbandien amorosint aquell ambient de pau.

Els homes amagats, profanaven la tranquilitat de la nit. Els carrabiners |
ajupits miraven amb paliira i parlaven amb recel. El cabo, enutjat per la feta B
de I'embriac, pagat per 'hereu Roca, es veia obligat a fer un escarment. Per '
aixo tota la nit la costa era vigilada pels ulls neguitosos dels que empunya- b
ven les armes lluents i humides per I'aleé de la nit. Entre les soques dels pins,
rera les etzavares en la cala silenciosa, en les esquerdes dels penya-segats,
hi havia els carrabiners esperant el senyal convingut.

[ ning no venia. La tranquilitat benaurada de la nit entrava en aquelles
animes com una lentor de pau que anés apagant els neguits, adormint la te-
menca i donant bonesa al cor. Lentament, en la pensa d’aguells homes, s’ana-
va esborrant el delit que els dona la prédica del cabo, i a poc a poc el caliu
de la voluntat es refredava com un cos mort. [ emvolcallats de bonhomia pas-
saven les hores lassats i retuts per la son. l.’arma els pesava, la positura
els adoloria, i la calma d’aquella nit, talment com una visi0 confortadora de
Santa que els allunyés els ulls de la miseria, els guanyava el cor. El cabo

- comptava amb destici les hores que queien del cloquer del poble, colgat en
la fosca.

Una remor nova va fer sentir amb forca els batecs del cor. Els ulls que
sotjaven esmorteits, van allunyar-se de la son que els aclucava. Les armes
se sentiren agatades amb forca, i la remor nova, en aquell repés, es feia cla-
ra i s’atansava lentament. No es veia res. La mica de claror que feia la lluna
fou esmorteida per un niivol volador atapeit i mandrés que va abrigar-la.
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Victor
Jaume

Victor

Tem
Victor

Palmira
lTem
Antonia
Victor

Palmira
Mateu

lem
Josep

Victor
Palmira

Tem

Mateu

Chor

]os ep

Chor

No, ja els hi he dit que no estic cansat. (S’atansa a Pal-
mira, qui esta separada, tocant l'escala)

(Quan voldra tornar a pescar serrans, senyoret?

Em costa aixecar-me demati.

Es dir que és un tocason?

(Baix a Palmira) Som vingut per tu, com ja pots pensar.

Avui a casa hi ha hagut el disgust més fort d’enca que
t’aimo.

Per mi?
Es dir que li agrada es caldo de llencols?

(Volada.) El nyufaria. (En veu baixa irritada a Tem.
Mal home.

El papa se m’ha posat com un basilisc privant que testlml
I amenacant desheredar-me.

(Trista i seriosa) 1, ti qué has dit?
(Mirant la parella de reull i després, al cel. ) Em sembla

que ses senyals son de turbonada.
Veig que hi entens, minyo.

(Distret.) I on els veieu es senyals si es cel no té tarnyina?
(En veu baixa.) Jo li he dit que ho sacrificaria tot pel teu
amor. |

(Totariallera.) O gracies, gracies. He triat la rosa més
bonica per ta. (Li dona una rosa.)

Si que té rad En Josep. Em sembla que és bon temps du-
rader. I tant content que estava jo d’una mudanca!

Mala negada! (S’arrauleix en un reco, colpejant amb un
basto que li ha vingut a I'abast.)

ESCENA V

Lls mateixos i nois i noies, uns vestits de pescadors, de
menestrals, altres d’obrers.

MUSICA N.° 2

Avui vindrem tots a ballat
portant al cor viva alegria.

Ai no, minyons, serad dema
perque un dissabte €s millor dia.
Bona parella, per molts anys.
Que vostra amor sigui florida.

ervei d'Arxiu Municipal de Palamds
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Josep O grans merceés, nobles companys.
Sembla d’un rei sa meva vida.

Marcela Acceptareu un xic de vi.

Un home Com que som molts cert que ens espanta
acceptar tots l’'oteriment.

laume Qui beu eix vi alegre canta.

Josep Ens plau de veure abocar vi

i de sentir fresques rialles.
El nostre goig fem resplandir:
avui refresc, dema les balles.
Chor Trinquem, bevem, mercés, salut.
Visqui sa nostra juventut.
(Tots mengen i heuen)
Jove Quin xarel-lo jReta un mort! Vaja, encaixem promesos.
( Tots estrenyen la ma d‘En Josep i de Marcela)
Ja heu fet bé d’esperar a dema per ses sardanes.

Jaume Es dissabte és mitja tfesta.

Jove Quin vinet! Quina dolgor tinc as llavis. Sembla que totes
aqueixes noies m’hi hagin fet petons.

Noia | es casori sera aviat?

Marcela No en parlem encara d’aixo. -

Noia No hem pas de molestar més. Anem a fer un volt?

Carme Cap molestia.

[Jaurne Al contrari, molt de gust.

Jove Fins dema, que les puntejarem ben repicades.

Moltes veus Fins dema. Adeussiau.

(Tots els personatges acormiaden el chor, i aquest [inalitzant, canta:)
MUSICA N.? 2 bis

Chor Que per molts anys, merces, salut.
(/ anant-se’n)

Visqui sa nostra juventut.
ESCENA VI

Munda, Jaume, Carme, Marcela, Joanet, Tem, Antonia, Palmira,

Mateu, Victor, Josep,

Victor (Baix.) No tinguis por. Som ben teu. Fins dema.

Palmira Adeu. 13 e

Victor [ré seguint el passeig amb el seu permis. Repeteixo l'en-
horabona. PR
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Josep | Merces.
Marcela Merces.
Antonia (Desfent-se a compliments) Fins dema, D. Victor.
ESCENA VII
Els mateixos, menys Victor.
Tem Jo me n’aniré fins a sa farola.
Joanet A sotjar ses saupes?
Tem No. En Peret Xic m’ha emmanllevat es rai. Despres que
vui acabar bé es dia de festa.
Jaume Anem que fara una bona posta de sol.
Tem (A Mateu) | tu també vina que’t distreuras. (Que hi tas aqui

com un’oliba?
(S‘en van tots tres mirant la mar)

ESCENA VIII

Munda, Carme, Marcela, Josep, Joanet, Antonia, Palmira.

Munda Me’n vaig a dalt a reposar.

Palmira Vui demanar-li un consei, voste que és senyora i ha estat
rica. Mare, no vol esser-hi, segons m’ha dit? Do0s ara es
ocasio.

Antonia Si.

Munda Veniu.

Carme Temps perdut! Ja sé de que va. Jo penso com En Tem.
Quin un I'avi Torres per deixar casar I'hereuamb una pobre.

Marcela Deixeu-me acompanyar I’avia, també.

Josep No es pot pas queixar, senyora Munda, que t€ unes servi-

dores ben aixerides.

ESCENA IX

Carme, Marcela, Josep i Joanet.
(Marcela acompanya l'avia fins a la porta baixa lleuge-

rament. S’asseuen tots en intimitat.)

Joanet Jo patia, per estar aixis en familia, per preguntar-vos una
cosa que heu fet sentir avui a mitges paraules, com un toc
de campana fet amb por. Quin va ser es gran cop de Il'avi
que heu dit que va fer? '

Marcela Jo ho he notat també i també m’ha tafarejat.

‘Carme (En veu baixa.) No us en'viem volgut dir mai res. Si en-
cara s6u unes criatures. Tot el poble ho sab.

Col. L. Prats
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Josep
Carme

Joanet
Carme

Marcela
Joanet

Josep

Carme

Joanet
Carme
Marcela
Joanet
Carme

- Marcela

Josep
Carme

Josep

Dos jo no en sé res tampoc. |
El vostre avi va guebrar. Estavem molt bé, molt rlcs tal

com diu la mare, pero els negocis varen anar de capgirells,
va girar-se la sort com el vent, i el pobre pare, bo com é€s
i ha estat, perqué ho és molt de bo, (plora) va entregar-
ho tot... i d’aqui no es va moure i aqui van tenir reunio i
tothom va cobrar del tros tins alli on va poguer-se arribar.,
Aquella casa, aquella casa tan bonica on jo vaig neixer...
Déu meu! (£/ plor 'ennuega)... va haver de vendre’s per
cap diner; el pare va vendre totes les joies, fins els vestits,
un de meu de seda de color de rosa que encara’m sembla
que el veig. El vostre avi, pelat com una geneta, malfar-
dat com un miserable emigrant, va marxar a America i hi
va marxar tot sol perque encara vivia sa meua avia que era
veia i tullida. Va trigar a enviar diners el pobre perqué va
esser un calvari el seu comenc 1 nosatros varem haver de
guanyar-nos la vida cosint.Una miseria feta.Quant en Jaume
el vostre pare, va demanar-me en casament, vaig veure el
cel obert. Ell va dir: “'"No us espanteu que jo portaré es
rem de casa de tal faico que res no hi faltara” I, gracies a
Déu, ha estat aixis. Pobre Jaume!

[ 'avi n’ha guanyats de diners?

Al cap d’uns quants anys en va guanyar forces, pero la
desgracia el perseguia. En temps de guerra els hi varen
robar tots, i bon goig de salvar la vida. Va haver de tornar
a comencar. Quina pena!

Per0 ara escriu que en té!

[ que ve content.

Nostre Senyor voldra premiar sa seua bondat. Encara tin-
dreu riquesa.

No I’envejo pas, en bona fe. Si haguessim nascut pobres,
no hauriem passat aquest tribol.

[ va quedar a deure molt encara?

No ho sé, fill meu.

Perd ninga li va fer cap mal?

[ que vOs que fessin?

Ell tenia molta de por d’anar a la preso. Pero tothom va
veure la seua bondat.

(Arrencant un plor.) Pobre avi!

(Esverat) | ara, per que plores tu ara?
(S’aixeca a abragar la seua filla.) No’t trastornis, Marcela,

Justament avui que és el dia més alegre per’'nosatros.
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Confosament va albirar-se una vela alta, caiguda, punxeguda; diria’s una
vesta gegantina que anés sorgint misteriosament del fons de la mar.

- En la llunyania va esclatar un llumet que s’amaga i encengué tres voltes.
Llavors se senti clarament la remor dels rems topant amb els escalems. Del
fons de la platja, rera un canyer, s’encengué un altre llumet que va apagar-
se tot seguit, i la vela va canviar de forma. L’entena va moure’s, i la remor
de bossells i de la cadena del ruix6, van sonar en la nit com un triomf. Ja
eren a la platja cridats i convinguts. Podien descarregar.

Tres homes van passar brunzents per la platja de Sant Telm, vararen el
gussi de I'ermita i s’allunyaren vogant amb forca fins al quillat de vela ge-
gantina que onejava sinistrament en la tfosca, com el mantell de la mort.

No se sentia cap conversa, cap crit, cap remor. El gussi s’atancava a la
sorra ple de paquets, i quan la quilla va clavar-se a I'arena, i els tres homes
van saltar a la platja amb els paquets a coll, se senti, escruixidor i terrible,
la veu d’alfo que teu el cabo entre les roques. Una esgarritanca va passar
per tots els cossos, posant la pell rasposa, els cabells ericats i els muscles
tremolosos. Els ulls, esbatanats en la fosca cercaven adaleradament la tugida.
Com un llampec, els homes van llencar els paquets i van posar-se a correr
esfereits sense escoltar la veu del cabo, que cridava enrogallat: —"Alto...
Alto!l..” Sonaren trets entre les roques, els pins i les canyes. Els carrabiners
cercaren per tots els indrets, i, a la fi, el quillat va allunyarse damunt de les
aigues quietes amb la vela onejant en la fosca de la nit tranquila, deixant els
paquets de contraban i el gussi de l'ermita, suran en la mar.

Pertums

En l'aire tebi i quiet,
I'oreneta bruna es gronxa,
al cel candid, rosai mel,
el sol lentament s’acotxa,

1 i la noia d’ulls humits,

' fa el seu cami cap a casa;

el xiscle del falziot,
li trisa arran de la cara.

Al cel candid, rosa i mel,

la [lum s’atura indecisa,

1 la terra poc a poc,

‘es cobreix d’'una ombra grisa
que fa el cami més estret,
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la remor del) bosc més fina,
el trepig més bla i quiet
mes flairosa la tarongina.
L’oreneta xiscla i brunz,
volta i vola a frec de llavis,
estrellada com la ma,

en cinc puntes com a glavis.
El sdl lentament s’adorm,

1 la llum dels cims s’aprima;
el minyo pel corriol,

el pas d’ella hi endevina.

s,

Al cel bru, d’intimitat,

els primers estels tremolen,
els falziots han callat,

al cami s’ha aplomat |'ombra.
Tots dos saben els topants,

I res els ta que el sol dormi,
les mans dormen en les mans,
sovint el llavi hi reposa.

Ella les vol retirar,
perd 'amor les té closes,
i les besa amb més atany,

que soOn fresques com a roses.
| la terra es va aplanant,

la conversa és neu i dolca,

al cel cremen lluminars,

i estels a 'herba fosca.

| ve que s’han de deixat,

~ que ja son aprop de vila,
els bous tornen de llaurar
i s’abeuren a la pica.

Ella enfila un carrero,
el més curt per no ser vista,

que els seus amors ninga els sab,

'sino la mareta trista.
El noi s’atura al portal;
tots els seus ja son a taula;
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perd no veu cap més llar
que la seva propia flama.

[ amb el cor ple d’amor
se’'n puja a la seva cambra.
Cantant obra el finestral,

i a mirar els estels s’encanta.

Les granotes trenquen rocs,
els totils toquen la tlauta,

la riera va cantant,

la seva canco de plata;
no la fa deturar res,

ni la lluna que s’hi banya,

i aplana els cims i els adorm,

amb la seva ma de fada.

La nit és ampla i s’esten,
enlla, brunyida i quieta,

i arrodoneix tot el mon,
amb un rocec fred, de seda;
i desclou el gessami

del jardi de 'estimada,

cada flor nou estel d’or,

per enjoiar-se’n la cara.

| Servei d’Arxiu Municipal de Palamos
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Cronica local

Malgrat el retard que, com podem constatar surt MARINADA, no
per aix0 ens traspassarem dels limits de la mesada. Parlarem, solzament de
CO meés interessant succeit durant el passat juliol que de segur és, entre tots,

el més calurds de 'any.
Es cosa comprovada que les coupleteres, que ara havem convingut en

dir-ne afraccions, s’han guanyat completament la voluntat del pablic.

Ja no hi ha testa ni festeta tant a les viles com als poblets que qualsevol
establiment de begudes, ja sia cafe o societat mmes o menys recreativa, si
vol f2r bones entrades té de contractar una artista. Almenys una hora avans
de comencar la sessi6 el public hi acut freturos d’arreplegar un lloc que sia
proper i enfront del petit escenari per poder copsar totes les filigranes de
veu, de gest i d'indumentaria, encara que la majoria dels couplets no diguin
res de bo, i que els trajos sien molt sovint estratalaris.

Es de veure el desfici dels qui arriven tard. Treballs per trobar una tau-
la on exibir-se, i quan tenen taula no tenen seient; quan han lograt aquestes
dues coses indispensables encara els falta el millor, o sia un dependent que
es pugui servir amb relativa promptitut.

Deixem de banda les incomoditats, les apretures i demés inconvenients
que ocasionen les aglomeracions, que tot és compensat per la gracia de po-
der oir una tanda de cuplets o canconetes de les que ara s’estilen, perque
com l’entrada és lliure, hom se fa la il'lusié de que li donen de franc; car
I'augment de 10 céntims per consumacio no aixuga pas cap butxaca.

Aix0 s’enten per els qui van sols, car qui ha d’acompanyar-hi tota la fami-
lia, i els petits son els qui hi tenen més interés, prompte li surt cara la festa.

QQue ens donguin atraccions en les sessions de cinema esta molt posat
en rad; perd al café i al casino s’hi va per altra cosa. '

De bon comencament, el foc malestruc, ha deixat cremats alguns boscos
dels encontorns. Durant tota una nit i al cim les Gabarres, s’ovirava d’aqui
estant les tlames destructores que feien presa a varies propietats. Nombrosa
gernacio acudf a la miranda del Casino L’Uni6 a presenciar ’efecte de I'incen-
di. Durant quasi una setmana no hi hagué dia que el foc no en fes de les se-

ves a les muntanyes veines.
La colonia escolar de Barcelona, ha vingut a passar enguany I'estiu, amb

les mateixes condicions que acostumava a fer-ho en anys anteriors, S6n molts
els dies que acompanyats amb els seus professors surten a fer excursions per

e —
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els voltants coneguent-se en la cara dels menuts la satisfaccié en que viuen
aquesta temporada d’estiueig.

Per la festivitat del Carme, solemnes funcions es cel‘lebraren en l'esgle-
sia de I'’Hospital.

La Fosca i el Geroglific es veuen concorreguts per forces estiuejants to-
rasters els quals enamorats del paisatge i de les belleses de la Costa Brava
no han regatejat res per poguer distrutar d'un estiu del tot agradable.

Bones sardanes hem sentit aquesta mesada tocades a L’Unio, davant I'Ho-
tel Trias, al jardi del Centre R. Federal i al Casino El Port, les qua's han
plagut moltissim.

El dia de St. Jaume, algunes atraccions de varietés ens han visitat. Al
Casino El Port, el duet Els Amadeus, s’exhibi durant 3 dies.

- També passa per les taules del Centre EconOmic la coupletista Mary
Jofre.

Un aconteixement que desperta forca curiositat als estiuejants i també
als de la vila, fou la pesca d’un animal semblant a una tortuga marina, la qual
pesava la friolera de 340 kilos. Després d’exhibir-la aqui i fer una bona cap-
tacio de pessetes, la portaren a ensenyar per diferents pobles veins, causant
per arreu la curiositat de tothom.

A les darreries del mes, caigueren uns forts xubascos que bastaren per
saciar a la terra de la sequetat que patia. Uns dies grisos i amb vent i pluja,
unes nits tronant, llampant i ploguent sens parar, ens feien I'efecte de que
ens trobavem en ple hivern. Basta un dia de bon sél per tornar a tenir altra
volta la calor al damunt.

En gran nombre son enguany els estiuejants que s’ostatjen al magnific
Hotel Trias, que ara amb les reformes hagudes presenta un aspecte verdade-
rament atraient. Els balls que sovint s’han organitzat en el hall del Hotel,
s’han vist concorreguts per lo més selecte de la colonia estiuenca, la que
hom observa és cada any més concorreguda. La platja també esta del tot
animada de banyistes i un reguitzell de casetes de bany que li donen un bon
aspecte i armonia.

En homenatge al malaguanyat poeta i dramaturg catala N’Angel Guime-
ra (a. c. s.), es toca al Casino L’Unio, la bonica sardana original del mateix,
La Santa Espina. Fou obsequiada amb una salva d’aplaudiments.

' Tenim referéncies que l'actual Ajuntament treballa de term y que esta
prompte a poguer realitzar la construccid dels nous editicis escolars que tant
temps fa es treballa per dit objecte i tan necessaris son.
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[TMoviment del Port

Vaixells entrats durant el TTles de Juliol de 1924

Maria R.; Cabo Torifiana; Ramona; Teresa; Trinidad Concepcién; Vicenta Josati;
Josefa Gémez; West Chatala, nort america; Fernando Gasset; Joven Paquito; Churruca,
angles; Orient, italia; Cabo San Sebastidn; Virgen del Remedio;' Joven 'Paqui‘to; 'Vir‘g'en
de los Desemparados; Boscan, angles; Maria Rosa; Cabo Hatteras; Maria R.; Carmen
Picé; Cabo Santa Pola; Virgen del Mar; Joven Paquito; Esperanza; Bankdale, angleés;
Mont Seny; Tridente; Catalan; 2. Carmencita; Joven Paquito; Aquitaine; Esperﬁnza;'
Cabo Higuer.—Total 34, '

Registre Civil

_' . Mes de Juliol '

Defuncfons:- Francisca Tomas Sanch, de 50 anys; Ponci Pﬂlet' Sala, de 71 anys;
Maria Victoria Xicoira Samsd, de 9 dies.—Total 4.

Nairements: Josep Sarret Oliver; Sixte Mufioz de la Fuente; Victoria Juera Valls;
Pau Forasté Parés; Maria Victoria Xicoira Sams6; Antoni Marcé Palafont. —Total 6.
- Matrimonis: 0. Frs
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Hotel i café TRIAS
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IMPORTANT DINERS

Despatx | Taller de Mecdnica Dental de PER A DEIXAR O PENDRER

Francisco Francés QUANTITATS A PRESTEC

1 | DIRIGIR-SE
Reconstruccid | reparacié de Dentadures artificials. : g
Dentadures d'or : Treballs de pont : Corones d'er alI NOTARI d‘aquesta- vila
PREUS MODICS. HI HAN DUGUES QUANTITATS
Placa de Wilson, 5. Palamos | PER A COL'LOCAR

EMILI TIOYA | pdroher Germans

| Teleton, 212 Apartat, 18.

INSCA LLﬁCIONS | Telzefon interurba, 3.,

per aiqua, gas i electricitat il GIRONA =

maquinaria eléctrica.

: Reparacions de maquinaria : _ e
- ‘ “material eléctric

Carrer Major

RAMON BONET
SANT FELIU DE GUIXOLS
Fabricant de les EXQUISIDES ESPECIALITATS MUNDIALS

Gran ||cor cSTOMACAL BOTNEL
Rnis refinat EL TROMPO

'ISIIIZOB‘I’S?{@IO I EXPORTSICIO

Primera casa a Espanya d‘articles per a l‘inddstria suro-tapera.

Colonials, Drogues, Ferreteria, Papers pintats, Pro-
ductes quimics, Ultramarins. Vins i Licors, etc. etc.

Representant de Caixes i Bascules :

BAUCHE, de Reims. PIBERNAT, de Barcelona

EXPORTSICIO S POTS ELS PIISOS

' ervel d’Arxiu Municipal de Palamos
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Sastreria de Joan Prat

ESPECIALITAT EN UNIFORMES

S
@f

CASA FUNDADA EN 1852

= Ronda de Sant Pere, 7, entressol 2

BARCELONA

PROFESSOR:

Plan d‘estudis de |‘académia (Granados de Barcelona. Nova
técnica del Pedal segons el malaguanyat mestre.
CONFERENCIES DE TEORIA HISTORIA DE LLA MUSICA

Talicoms particulars 1 a domicili.

PR Tipos d’imprempta.—Filets de coure.—Papers JOHANNOT

Ma Ulnal’la Maderamen per a imprempta.— Imposicions de ferro i de
q metall d'impremta.—Numeradors de ma i de platina. — M4-

¢ 3 quines de cosir amb corxets i fil-ferro rodé i pla sistema

g A rt I c I B S GEBLER per a impremtes, Enquadernacions i Fabriques de

I Caixes de cartr6. — Les millors Maquines de cosir amb ilf
PER A LES ARTS textil sistema EGGER.—Instal'lacions completes d’imprem-

tes.—Maquines noves i RECONSTRUIDES per a IMPREM-
DEL LLIBRE TA, LITOGRAFIA | ENQUADERNACIO.

Rbla. de Catalunya 91 Teléfon 3275 A

cance anowasa U Gorcns T Beteve
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